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Fokker DII (M17) "Versuch" (prototyp) byl poprve pfedstaven na letecke prehlidce vAldershofu 
vdubnu 1916, Typ DII vykazoval vyssi vykony oproti typu Fokker "E" a byl schvälen do seriove 
vyroby s urcenlm pro bojovou siuzbu. V cervnu 1916 byla zahäjena vyroba dvanäcti 
pfedseriovych kusü. Do fljna 1916 bylo vyrobeno cca 180 letounü. Typ D II byl nasazen na 
fronte od srpna 1916 do srpna 1917. Nejvetst pocet strojü byl pouzivän v prosinci 1916 a to 
v poctu cca 70 kusü. Fokker D II slouzil v nejvetstm poctu u leteckych sil (Fliegetruppe). 
V mensim poctu jej pouzivalo nämofnictvo a pozdeji byl pfidelen k oddilüm urcenym k ochrane 
prümyslovych mest pred leteckym bombardovänim (Kampfeinsitzer Staffeln-Kresta). 
Rakousko-uherske vzdusne sNy (Luftfahrtruppe) nakoupily 22 letounü M 17 s kndly s mensim 
rozpetim.

Technicky popis:

Fokker D II byl jednomistny stihaci dvoupiosnik smisene konstrukce. K pohonu slouzil rotacni 
hvezdicovy motor Oberursel U.l o vykonu 100 koni. Letoun byl vyzbrojen jednim kulometem 
Spandau.

Fokker D II (M17) "Versuch" (prototype) made its first appearance at the aircraft show in 
Aldershof in April 1916. The Type D II boasted higher performance as compared with the type 
Fokker "E" and was approved for serial production and assigned to combat Service. In June 
1916a trial pre-serial production of 12 aircraft was launched. Approx. 180 planes were produced 
until October 1916. The type D II was in Service at the frontlines from August 1916 tili August 
1917. The largest number of aircraft was used in December 1916, namely 70 planes, The 
biggest numbers of Fokker D II were in Service in airforce (Fliegetruppe). A minor quantity of 
them was used by the Navy and later was assigned to be used by the Civil Defence Corps to 
defend industrial eitles from aircraft bombardment (Kampfeinsitzer Staffeln-Kresta). The 
Austrian-Hungarian airforce bought22 aircraft M 17 with shorter-span wings.

Technical description:

Fokker D II was a single-seater two-wing fighter-interceptor of mixed construction. Rotary 
engine Oberursel U.l with power output 100 HP propelled the plane. The aircraft was armed with 
one machine gun Spandau.



Fred zapoceUm stavby si peclive prostudujte stavebm nävod. Pri pouzivänl barev a lepidel pracujte v dobfe vetranb 
mistnosti. Lepidia ani barvy nepouzivejte v bifzkosti otevfeneho ohne. Model nenl urcen malym detem, mohlo by dojit 
kpozitidrobnychdflü.

Carefully read Instruction sheet before assembling. When you use glue or paint, do not use near open fiame and use 
in well ventilated room. Keep out off reach of small childrem. Children must not be allowed to stuck any pari or pull 
vinyl bag over the head.
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Fokker D.II, Ltn."Fritz" Grünzweig, Ensheim, 1916.
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Fokker D.St, 540/16 (w/n 832), 1916.
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